LSS Gen3 SA - MDT Chassis - LSS Gen3 - Remington 700 - SA - RH -
BLK

This stripped-down chassis gives you the essential core, ready for you to build
your rifle exactly how you want it.

Whether you're setting up for competition, hunting, or tactical use, the LSS
GEN3 Base is your starting point for a true precision build. Start with the Base
and add your choice of forend, buttstock interface, buttstock, and grip to
match your needs. With full support for multiple forends, buttstock interfaces,
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and accessories, you can evolve your rifle as your needs change. One chassis. NS IV
Endless possibilities. Build it your way. AVAIL ABLE

Attributes

e Name: MDT Chassis - LSS Gen3 - Remington 700 - SA - RH - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2014379
e Mfr. No.: 110096-BLK

¢ Color: Black

¢ Finish: -

¢ Make: Remington

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: 700

e Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.77kg
¢ Shipping height: 95mm

¢ Shipping width: 92mm

¢ Shipping length: 508mm
¢ UPC: 616054070939
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Sicherheitshinweise fur das LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des LSS Gen3 SA MDT Chassis fur die Remington 700. Dieses Chassis
wurde entwickelt, um dir eine prazise und individuelle Anpassung deines Gewehrs zu ermdglichen. Bitte lese die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und Installation zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Anweisungen in diesem Handbuch befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu

vermeiden.

¢ Verwende das Chassis nur fir den vorgesehenen Zweck und halte dich an alle geltenden Gesetze und
Vorschriften.

e Uberpriife das Chassis regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur kompatible Vorderschafte, Schaftschnittstellen, Schafte und Griffe, die fur das LSS Gen3
Chassis geeignet sind.

¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und fest montiert sind, bevor du das Gewehr benutzt.

¢ Verwende das Chassis nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieflich Augen und Gehdérschutz, wahrend du das
Gewehr benutzt.

e Uberpriife vor jedem Gebrauch die Funktionstiichtigkeit des Gewehrs und des Chassis.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast, bevor du mit der Installation

beginnst.
o Arbeite in einem gut beleuchteten und sauberen Bereich.

2. Installation

Entferne das bestehende Chassis oder den Schaft von deinem Remington 700 Gewehr.

Setze das LSS Gen3 Chassis vorsichtig auf den Gewehrrahmen.

Befestige das Chassis mit den mitgelieferten Schrauben und stelle sicher, dass alles fest sitzt.
Flge deinen gewahlten Vorderschaft, die Schaftschnittstelle, den Schaft und den Griff hinzu.
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3. Nutzung

o Uberpriife vor jedem Schuss, dass das Gewehr korrekt montiert und einsatzbereit ist.
o Achte darauf, die Regeln flr den sicheren Umgang mit Feuerwaffen zu befolgen.
o Nach der Nutzung reinige das Chassis und das Gewehr gemaR den Herstelleranweisungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Chassis und alle damit verbundenen Teile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur

Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Stelle sicher, dass alle gefahrlichen Materialien, die méglicherweise vorhanden sind, sicher entsorgt

werden,

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu deinem LSS Gen3 SA MDT Chassis wende dich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei allen sicherheitsrelevanten
Anliegen weiterhelfen.

Bitte beachte diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung deines LSS Gen3 SA MDT
Chassis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Introduction

Thank you for choosing the LSS Gen3 SA MDT Chassis for your Remington 700 rifle. This chassis is designed to
provide a robust foundation for your shooting needs, whether for competition, hunting, or tactical applications.
To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this
guide.

General Safety Guidelines

e Always treat your rifle as if it is loaded.

¢ Ensure you are in a safe environment before handling your rifle.

¢ Keep the rifle pointed in a safe direction at all times.

e Store your chassis and rifle in a secure location, away from children and unauthorized users.
¢ Use only compatible components and accessories with your chassis.

¢ Regularly inspect your chassis for wear and damage.

¢ Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the chassis is properly secured to the rifle before use.

¢ Check that all screws and fasteners are tightened to prevent any movement during operation.

¢ Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when shooting.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before firing.
¢ If you encounter any issues with the chassis, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Chassis:

o

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing stock from the Remington 700 rifle.

Align the action of the rifle with the chassis and secure it using the provided screws.
Check that the action is firmly attached and does not move.
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2. Customization:

o Select your desired forend, buttstock interface, buttstock, and grip.
o Follow the manufacturer's instructions for attaching each component.
o Ensure all components are securely fastened and check for stability.

3. Usage:

o Before each use, perform a safety check to ensure the rifle is in proper working condition.
o Familiarize yourself with the controls and adjustments available on the chassis.
o Practice safe handling and shooting techniques at all times.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly, in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If the chassis is no longer usable, consider recycling the aluminum components where possible.



¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the LSS Gen3 SA MDT Chassis, please contact the manufacturer
directly. They will provide you with the necessary support and guidance.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and enjoyable experience with your LSS Gen3 SA MDT Chassis. Always prioritize safety and responsible use of
firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
LSS Gen3 SA MDT

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis LSS Gen3 SA MDT para tu Remington 700. Este producto estd disefiado para
ofrecerte un nlcleo esencial para la construccion de tu rifle, asegurando una experiencia de uso segura y
eficiente. Este documento ofrece directrices de seguridad que debes sequir para garantizar un uso adecuado y
seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el chasis.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.
Inspecciona el chasis antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Utiliza el chasis Unicamente para su propdsito previsto y conforme a las instrucciones del fabricante.
Si observas cualquier problema de seguridad, no uses el chasis y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este chasis estd disefiado para rifles Remington 700. No lo utilices con otros modelos.

* Montaje seguro: Aseglrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas y ajustadas antes
de usar el rifle.

¢ Accesorios: Utiliza solo accesorios y forends recomendados por el fabricante para evitar problemas de
compatibilidad.

* Condiciones de uso: Evita el uso del chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

¢ Transporte: Al transportar el rifle, aseglrate de que esté descargado y asegurado en una funda
adecuada.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacion.
o Asegurate de trabajar en un area limpia y bien iluminada.

2. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su culata original.

o Coloca el rifle en el chasis LSS Gen3 asegurandote de que esté bien alineado.

o Asegura todas las piezas utilizando los tornillos proporcionados. Aprieta firmemente, pero evita el
exceso de fuerza.

3. Personalizacion:

o Afade el forend, la interfaz de culata y la empufiadura de tu eleccién.
o Ajusta cada componente segun tus preferencias personales y aseglrate de que estén bien fijados.

4. Verificacion Final:

o Antes de usar el rifle, realiza una revisidn final para asegurarte de que todo esté en su lugary
seguro.



o Realiza un chequeo de seguridad para confirmar que el rifle esté descargado.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando decidas desechar el chasis, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos de productos de aluminio.

¢ No arrojes el chasis en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten aluminio.

¢ Si el chasis presenta dafios significativos, consulta con el fabricante sobre la eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o informacién adicional sobre el producto, por favor, consulta con el
fabricante o el punto de contacto en la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
chasis LSS Gen3 SA MDT de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis LSS Gen3 SA
MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis LSS Gen3 SA MDT pour votre Remington 700. Ce guide de sécurité est concu pour

t'assurer une utilisation slre et efficace de ton produit. Il est essentiel de lire et de comprendre ces instructions
avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le chassis est utilisé uniqguement pour les applications prévues.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le chassis de maniéere non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Garde le chassis hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de l'utilisation du chassis.
Assuretoi que toutes les pieces sont correctement installées avant d'utiliser le chassis.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour les accessoires ajoutés.

Evite d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

¢ Ne pointe jamais I'arme vers soi ou vers autrui lors de I'utilisation du chassis.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.
2. Assemblage:
o Retire le chassis de son emballage et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
o Fixe le chassis a I'arme en suivant les instructions spécifiques au modele.
o Assuretoi que toutes les vis et fixations sont bien serrées.
3. Personnalisation:
o Ajoute le forend, l'interface de la crosse, la crosse et la poignée selon tes préférences.
o Vérifie que tous les accessoires sont compatibles avec le chassis.

Utilisation

¢ Avant chaque utilisation, fais une vérification de sécurité de I'arme et du chassis.
o Utilise le chassis dans un environnement sir et controlé.
e Respecte les lois et réglementations locales concernant |'utilisation d'armes a feu.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le chassis dans des décharges non réglementées.

e Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

 Si le chassis est endommagé au point de ne plus étre utilisable, déposele dans un centre de recyclage
approprié.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, contacte le point de contact de I'UE
pour obtenir de I'aide. Assuretoi de conserver le numéro de série de ton produit pour faciliter I'assistance.

Nous espérons que ce guide t'aidera a profiter en toute sécurité de ton chassis LSS Gen3 SA MDT. Pour des
mises a jour sur les rappels ou des produits dangereux, consulte la plateforme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il LSS Gen3
SA MDT Chassis

Introduzione

Grazie per aver scelto il LSS Gen3 SA MDT Chassis. Questo prodotto & progettato per offrire una base solida per
la costruzione del tuo fucile Remington 700. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso, l'installazione e la
manutenzione del tuo chassis.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il chassis solo per I'uso previsto e in conformita con le leggi locali.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

Controlla regolarmente il chassis per segni di usura o danni.

In caso di uso improprio o di malfunzionamento, interrompi immediatamente |'uso e contatta un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il chassis in condizioni meteorologiche avverse (pioggia, neve, ecc.).
Assicurati che tutte le parti siano correttamente montate e fissate prima dell'uso.
Non sovraccaricare il chassis con accessori non compatibili o pesanti.

Evita 'uso di parti di ricambio non originali o non approvate dal produttore.

Indossa sempre protezioni adeguate (occhiali, guanti) durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
o Leggi attentamente il manuale del produttore per le istruzioni specifiche.

2. Installazione del Chassis

o Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.

o Posiziona il fucile sul piano di lavoro.

o Fissa il chassis al fucile seguendo le istruzioni del produttore.

o Controlla che tutte le viti e i fissaggi siano serrati correttamente.

3. Uso del Chassis

o Quando utilizzi il fucile montato sul chassis, assicurati di avere una buona presa e di essere in una
posizione stabile.
o Controlla sempre I'area circostante prima di sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del chassis.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
¢ Contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del
produttore. E importante avere a disposizione tutte le informazioni necessarie per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo LSS Gen3 SA
MDT Chassis. Assicurati di rimanere informato sulle eventuali avvertenze o richiami attraverso il sistema di
allerta del prodotto dell'UE.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Bruksanvisning for
sikkerhet

Introduksjon

Takk for at du valgte LSS Gen3 SA MDT Chassis for din Remington 700rifle. Dette chassiset er designet for & gi
deg en solid base for 3 bygge din presisjonsrifle. For & sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg
disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at alle komponenter er kompatible med LSS Gen3 SA MDT Chassis far installasjon.

Hold alltid chassiset og tilbehgret utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid verneutstyr som gyevern og hansker nar du arbeider med verktgy og riflen.

Les og fglg produsentens instruksjoner for alle tilbehgr og komponenter som brukes sammen med
chassiset.

e Vaer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angdende vapen og tilbehar.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

 Unnga a bruke chassiset i situasjoner som kan fare til overbelastning eller brudd.

¢ Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme far bruk.

e Unnga a bruke chassiset med skader eller mangler. Rapportér eventuelle skader til forhandleren.
e |kke modifiser chassiset pa noen mate som ikke er godkjent av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har et rent og organisert arbeidsomrade.
o Samle alt ngdvendig verktgy og tilbehar fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Fjern den eksisterende stokken fra riflen.

o Plasser riflen i chassiset og sgrg for at den sitter godt.

o Fest riflen til chassiset ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene. Kontroller at alt er
stramt.

3. Bruk:

o Nar riflen er installert, sgrg for at den er i en sikker posisjon fgr du handterer den.
o Test chassiset med lett skyting for a sikre at alt fungerer som det skal.
o Juster forende, bakstokkgrensesnitt og grep etter behov for optimal komfort.

Avfallsinstruksjoner

e Nar chassiset eller dets komponenter ikke lenger er i bruk, ma de kastes i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.
e Unnga a kaste chassiset i vanlig sgppel. Sjekk lokale resirkuleringsalternativer for metall og plast.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet, installasjon eller bruk av LSS Gen3 SA MDT Chassis,
vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent.

Avslutning

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av LSS Gen3 SA MDT Chassis.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor og for a bidra til en tryggere brukeropplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LSS Gen3 SA MDT
Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup LSS Gen3 SA MDT Chassis. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu
bezpieczehstwa i wysokiej wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby
zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Produkt jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste, ktére majg doswiadczenie w obstudze broni
palne;.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.

¢ Przechowuj chassis w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci i wysokich temperatur.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis oraz jego elementéw, aby upewnic sie, ze nie ma
uszkodzen.

¢ Informuj sie o aktualnych akcjach przypominajacych na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Przed uzyciem chassis upewnij sie, ze jest prawidtowo zamontowane i stabilne.

Uzywaj tylko akcesoridw i komponentédw zatwierdzonych przez producenta.

Nigdy nie kieruj broni w strone oséb lub zwierzat.

Zawsze traktuj bron jako, ze jest natadowana, nawet jesli jestes pewien, ze jest pusta.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w dziataniu chassis, natychmiast zaprzestan
jego uzywania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Chassis:

o Zdejmij oryginalne chassis z broni zgodnie z instrukcjami producenta.

Umies¢ LSS Gen3 SA MDT Chassis ha zamontowanym systemie.

Upewnij sie, ze chassis jest prawidtowo osadzone i stabilne.

Zainstaluj akcesoria, takie jak forendy, kolby i chwyt, zgodnie z wtasnymi preferencjami.
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2. Uzytkowanie Chassis:

o Po zainstalowaniu chassis, przeprowadz testy na strzelnicy, aby upewnic sie, ze wszystko dziata
poprawnie.

o Regularnie sprawdzaj, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane i nie wykazujg oznak
zuzycia.

o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczacych uzytkowania, skontaktuj sie z profesjonalista.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj chassis do zwyktych odpadéw komunalnych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedzZ oficjalng strone internetowg MDT.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego korzystania z LSS Gen3 SA MDT
Chassis.



LSS Gen3 SA MDT Chassis Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LSS Gen3 SA MDT Chassis tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on laadittu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, etta kaikki osat ovat paikallaan ja ehjia.
lImoita kaikista havaitsemistasi vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaytat oikeita tydkaluja ja varusteita asennuksen ja kayton aikana.
Ole erityisen varovainen, kun kasittelet teravia tai raskaita osia.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteeton.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kasineita ja suojalaseja, tarvittaessa.

Valta liiallista voimaa tai vakivaltaista kasittelya tuotteen kanssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Lue kaikki mukana olevat ohjeet ennen asennusta.

Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ja tyokalut ovat saatavilla.

Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Seuraa vaiheittaisia ohjeita ja varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein.
Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttéa.

o
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2. Kaytto:

o Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttéa.
o Kayta tuotetta vain suositelluilla alueilla ja olosuhteissa.

o Al3 ylikuormita tuotetta tai kayta sita yli sen kapasiteetin.
o Seuraa tarkasti kaikkia kayttdohjeita ja suosituksia.

Havittamisohjeet
¢ Tuotteen havittdminen tulee tehdd ymparistéystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
¢ Varmista, etta kaikki osat havitetdan asianmukaisesti ja etta vaaralliset materiaalit kasitellaan oikein.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttad tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota lisaohjeita ja tukea turvalliseen kayttdon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, etta voit nauttia LSS Gen3



SA MDT Chassis tuotteesta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for LSS Gen3 SA MDT
Chassi

Introduktion

Tack for att du valt LSS Gen3 SA MDT Chassi. Detta avskalade chassi ar designat for att ge dig en stabil grund
for att bygga ditt Remington 700 gevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.
Kontrollera chassiet regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for uppdateringar om aterkallelser.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du arbetar med gevar.

Se till att gevaret ar avstangt och sakrat innan du installerar eller justerar chassiet.

e Undvik att anvanda chassiet under extrema vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Kontrollera att alla fastelement &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand endast kompatibla férhand, buttstock interfaces, buttstock och grepp som rekommenderas av
tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassiet:

o Ta bort det befintliga chassiet fran ditt Remington 700 gevar.
o Placera LSS Gen3 chassiet pa gevarsramen.
o Anvéand de medféljande skruvarna for att fasta chassiet, se till att de ar ordentligt atdragna.

2. Montering av tillbehor:

o Valj ditt 6nskade férhand och buttstock interface.
o Fast forhandet pa chassiet enligt tillverkarens anvisningar.
o Montera buttstock och grepp, se till att de ar korrekt installerade och sakrade.

3. Kontroll fére anvandning:

o Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade och att inga delar ar 16sa.
o Sakerstall att gevaret ar i ett sakert lage innan du laddar det.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, inklusive aluminium och plastkomponenter.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall.



Kontaktinformation for vidare support

For alla fragor angaende sakerhet, installation eller anvandning av LSS Gen3 SA MDT Chassi, vanligen kontakta
tillverkaren eller besok deras officiella webbplats for mer information.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani LSS Gen3 SA
MDT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili LSS Gen3 SA MDT Chassis urcené pro pusku Remington 700. Tento navod
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé produktu, které vdm pomohou zajistit jeho
spravnou funk¢nost a vasi bezpecnost.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod a dodrzujte vsechny pokyny.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez poskozeni pred kazdym pouzitim.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotfebeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pri montdzi a demontdzi zbrané dodrzujte véechny bezpecnostni standardy a doporuceni vyrobce.
Pred manipulaci se zbrani se ujistéte, ze je zbran vybita.

PouZivejte pouze doporucené prislusenstvi a komponenty.

Zabrante kontaktu s vodou a vihkosti, které mohou poskodit materidly.

Pri pouzivani zbrané dodrzujte mistni zakony a predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte vSechny soucasti baleni a ujistéte se, Ze mate vse potrebné.
o Ujistéte se, ze mate potiebné néastroje pro instalaci (napr. Sroubovaky, klice).

2. Instalace:

o Odstrante staré chassis, pokud je to relevantni.
o Pripevnéte LSS Gen3 SA MDT Chassis k pusce podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, ze vSechny Srouby jsou pevné utazené, ale ne pretazené.

3. Pouziti:

o Po dokonceni instalace provedte kontrolu funkénosti a stabilitu.
o Pfi kazdém pouziti zkontrolujte, zda je chassis spravné upevnéno a v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je produkt poskozen, zvazte moznost jeho recyklace nebo ekologické likvidace.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na prislusné organy nebo odborniky
v oblasti zbrani. Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné jeho modelu a vyrobce.



Dékujeme, Ze dbdate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Véfime, Ze vam LSS Gen3 SA MDT Chassis pfinese
mnoho prijemnych zazitkd.
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